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Lista dialogowa i stownictwo

(17) Zdrowie | Beim Arzt

U lekarza Nico musi pokaza¢ karte ubezpieczeniowq i dokladnie opisaé
recepcjonistce, co i gdzie go boli. Czy Nico moze mie¢ zlamang kos$é
srédstopia?

Lista dialogowa

MAX:
Vorsicht, Nico. Du darfst nicht so stark auftreten.

NICO:
Schon gut. Ich kann alleine laufen.

MAX:
Der Arzt schaut sich den FuB jetzt erst mal an.

TAREK:
Hoffentlich miissen wir nicht lange warten.

MAX:
Das glaube ich nicht. Wir haben ja einen Termin.

MAX/TAREK:
Hallo!

SPRECHSTUNDENHILFE:
Hallo, guten Tag! Haben Sie einen Termin?

MAX:
Ja, ich hab angerufen. Unser Freund, Nico Gonzalez, hat Schmerzen am FuB.

TAREK:
Der FuB sieht nicht gut aus.

SPRECHSTUNDENHILFE:
Haben Sie starke Schmerzen?
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NICO:
Es tut weh.

SPRECHSTUNDENHILFE:
Der Arzt schaut sich das gleich an. Er muss den Fuf sicher auch rontgen. Vielleicht ist
er gebrochen.

MAX:
Gebrochen?

NICO:
Was heift ,,gebrochen®?

TAREK:
Egal.

SPRECHSTUNDENHILFE:

Keine Sorge. Das steht ja auch noch gar nicht fest. Sie waren noch nie hier in der
Praxis, oder? Dann hitte ich gern Thre Versichertenkarte. Sie haben doch eine
Krankenversicherung?

TAREK:
Nico?

SPRECHSTUNDENHILFE:
Hier.

NICO:
Ja.

SPRECHSTUNDENHILFE:
Danke! Bitte gehen Sie schon mal in den Behandlungsraum. Der Arzt ist gleich bei
Thnen.

MAX:
Okay. Danke!

SPRECHSTUNDENHILFE:
Bitte. Einmal hier lang. Die brauch ich noch. Die bring ich Thnen.
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TAREK:
Danke!

MAX/TAREK:
Komm!
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Slownictwo (do filmu i lekcji)

sich etwas an|schauen - oglada¢ cos sobie
schaut an, schaute an, hat angeschaut

die Apotheke, die Apotheken — apteka

die Behandlung, die Behandlungen — leczenie

der Behandlungsraum, die Behandlungsriaume — gabinet zabiegowy
Bis gleich! — Na razie!

Bitte schon! — Prosze bardzo!

doof — ghupi, ghupio

doofer, am doofsten

diirfen — moc co$ zrobié, mie¢ pozwolenie
darf, durfte

etwas — troche

sich auf etwas/jemanden freuen — cieszy¢ sie na co$/na kogos
freut, freute, hat gefreut

gar nicht — wcale nie

gebrochen - zlamany

gleich — zaraz, wkrotce

der Hustensaft, die Hustensiifte — syrop na kaszel
Ich habe starke Schmerzen. — Mam silne bole.

die Krankenversicherung, die Krankenversicherungen — ubezpieczenie
zdrowotne
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leise — cichy, cicho
leiser, am leisesten

das Medikament, die Medikamente — lekarstwo
die Praxis, die Praxen — praktyka lekarska, gabinet lekarski
das Rezept, die Rezepte — recepta

etwas/jemanden rontgen — prze$wietlac¢ co$/kogos
rontgt, rontgte, hat gerontgt

schade - szkoda
sofort — natychmiast
die Sprechstunde, die Sprechstunden — godziny przyjec¢

die Sprechstundenhilfe, die Sprechstundenhilfen — recepcjonistka w praktyce
lekarskiej

die Tablette, die Tabletten — tabletka
tiber — ponad
die Versichertenkarte, die Versichertenkarten — karta ubezpieczeniowa

vorbei|kommen — wpas¢ (do kogo$)
kommt vorbei, kam vorbei, ist vorbeigekommen

das Wartezimmer, die Wartezimmer — poczekalnia
der Zahnarzt, die Zahnirzte — dentysta, stomatolog
die Zahniirztin, die Zahnirztinnen — dentystka, stomatolozka

etwas zeigen — pokazacé co$
zeigt, zeigte, hat gezeigt
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